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Schaeffler Technologies Fritz-Drescher-StraBe 97421 Schweinfurt Packiiste / Packing note

Magna PT S.p.A. 2 Nota di ficevimento/ Recelving Notes 3 %Dar:ﬁrzii;?\?g{a No.
V Dei Ciclamini 4 o N 45361249
-70026 MODUGNO BA rspor g crsegaDevery © b gt
Porto francod  Portp Ferrovia/ ‘Trasportatora/ Shipping Bate
Free assegnato/  Rail Carler 30.04.2021
Not Fres
Trasporto!  Mezzo vostro/
Frelght Other Vehicle Fatu/lavoice
el ol | 2
Pt VAT reg pr Incaterms <o 9 DataDate
91001509 IT04886850728 DAP Modugno .22 2 5 O'f/
11 Ordine d'acquisto p/Purchase Qrder No. 10 Vostro tifedimanto /15 Ale informazion? 12 Nostre repartof 13 Tel 14 Nr.destinatario/ 16 Nr. d'ordine/
Your Reference Additional Data Our Dgpartment Recelver No. Ordar No,
550003885401 411 PJSFAH-PLLS . +36 (52) 581-663 24466 198916
Molndr Adam
19 Cedice destinazione! 20 2324 Peso totale/Total Welght
Shipplng Coda Flash Europe GmbH . . P X Lomor 495.0 KG
Trasporto speclale / Dedicato Fee
Porlo Nettoet 374,4 KG
assegraln/
21 Imballagglo/ 22 Specifica d el F.‘ggaDastlnazlcma
Packing 3 x 0000SCN, 48 x KLT 4314, 3 x TBA-500274 destinazione’ Recelving Location i @ DZQ% 22’)_
57276576 14248
25
Indlrizzo dl
destinazione/ [ b
S Song29e
27 A, 28 psticola cllenta/ Descrizione secianua/  31Me/  ConsegnalDelivery
Recaiver Part No. Desedplion{ Fan No, / Pack Quanhty Ota Unitada Handling Unit
001 9000112973 F-604633,LTR1-HB4#S 3.744 pz 4536124910

Anello esterno

083465960~4350-10 KUEHNE+NAGEL s,

CCETTAZIONE MERCE 873196248

Quantita dichiarata: 873196296
Quantits effsttiva; ?),} l/t L\

Tipe Imballaggio; 873196314
Ordine efacquiste n. / Purchase Order No, Lotio/ Batch Quanth/ Quantlty  (Qeavriiténd ifonifi of engin
550003885401 0040555574 3.744PZ  Wpghedas alte schede dimballo: [ [NOJ
Data canfrolly: () 3 TS ‘L)
Fima
. Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizicne Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 873196248 124,8 KG 166,0 KG 800x 600x 717 MM 0000S0ON
Articolo 083465960-4350-10 F-604633.L.TR1-H844S Quantité: 1248 PZ
2 873196296 124,8 KG 165,0 KG 800x 800x 717 MM Q000SON
Articolo 083465960-4350-10 F-604633.LTR1-HB4#S Quantita: 1248 PZ
3 873196314 124,8 KG 165,0 KG  B0Ox 600x 717 MM Q00DSON
Articolo 083465960-4350-10 F-604633.LTR1-H84#S Quantita: 1248 .IE’Z

RUEMpe

"\(M I
Gestione imballaggi a rendere Viadg Ciclar. . E&j‘!{%‘—@Eﬂn Szl

I T2 Mudugno gy
3,000 P-26-SGP4 Palette B00X800X127-FAG-HLZ 0 3 f\?f;JAOOGSON
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Schaeffler Technologies AG & Co. KG, industiesiasss 13, 91074 Herzogenaurach, Phane +49 9132 820, Fax +49 8132 824950, mita e qlﬂaﬁﬁté”

www.schagifler.defen, Rep Seat: Herzog i, ial Register: AG FUrih HRA 10129, VAT rep, no. DE 291 636 029

General Partner: Schaalfler AG, Roglstered Seat: Herzogenaurach, Commerclal Raglster: A Farth HRE 14738 Board of Managing Direclors; Klaus Rasenlzld {CEO),
Or. Klaus Fatzak, Andreas Schick, Corinna Schitteahelm, Michael Soding, Dr. Stafan Spindler, Uwe Wagner, Matthias Zink

Bank; Commerzbank Nuremberg, BLZ 780 800 40, Accaunt 121046400, BIC DRES DE FF 760, IBAN DE35 7608 0040 0121 0484 00
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Schaeffler Technologies Fritz-Drescher-StralBe 97421 Schweinfurt

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No,
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. & Gy siota o,
V Dei Ciclamini 4
-70026 MODUGNO BA o ez

45361249

30.04.2021

48,000 P-14-C4314-1 KLT BL-VDA-400X300X147-PP
3,000 P-38-A0806 Coperchio SW-5G-812X612X53

KLT 4314
TBA-500274

I prodotti non sono classificati con uno specifico numero di classificazione nell’ambito
del controllc sulle esportazionl in base al diritto dell’UE o dello Stato dell’emittente
del presente documento, salvo diversa indicazione nella voce specifica.
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Schaeffler Technolodles AG & Co. KG, industiestrasse 1-3, 91074 Herzogensurach, Phona +49 9132 82:0, Fax +49 9132 82-4950,
www.schaetller.defen, Registered Seat: Herzogenaurach, Commercial Register; AG Fiirth HRA 10123, VAT reg. no. DE 231 636 029

General Pariner; Schasfiler AG, Reglstered Seat Herzogenatrach, Commercial Reglster AG Finh HRB 14738 Board of Managing Directors: Klaus Rosenfekl (CED),
D, Klaus Patzak, Andreas Sehiek, Corlnna Schittenhelm, Michael S8¢ing, Or, Stalan Spindler, Uwe Wagner, Matthias Zink

Bank: Commerzbank Nuremberg, BLZ 760 800 40, Account 121046400, BIC DRES DE FF 760, IBAN DE35 7608 0040 0121 0464 00
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www.mvtransport.sk
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Schaeffler Technologies

AG & Co. K6

Této preprava padiigha, | ked bolo dehodnuté inak, pedmienkam Dohavoru CMA

o prepravne]j zmluve v madzindrodngf cesine] nakladnej doprava

Diese Beférderung untariagt auch im Falle elner gegenteifigen Abmechung den

Bestimmungen :Ias Ube:elnknmmens Ober den Befdrderungsvertrag im
fonafen Si kehr (CMRA)

Prifjemca (mano, adresa, &tatjXEOTE- Sdiaier’s fBEBO
infurt

Dapravca (meno, adresa, Stat)

2 Empfanger (Name, Adresse, Lan 16 Frachtidhrer {Nams, Adrasse, Land)
> ﬁ ARV IS L drd ] MV transport Slovakia a.s.
fﬂ; ﬁ Ao Jazdecka 6, 080 01 Presov
T . FO0IG wM Vir G"gpggfm%g,; tel.: 0905 881 525
* info@mviransport.sk
] ] ICo: 51463610, 1C DPH: SK2120737487

3 Kiiootets doe s 17 D FrnckRine i, Abosse, Lan)

Missto/Ont “ 00 &L A IR )

StatrLand 178, A
4 Westosdiun nitecenBehmofflor Technologies” -7

AGECO KRG

Stark umrandets Teile sind vom Frachiithrer auszufGlien

Qdostelatel mus{ zodpovedne vypinit a Hrubo ordmované dastl mus( vyplnif dopravea
Yom Absender sind veranhﬂnrt‘l‘ﬁ:h a'uszufﬂllsn 1 = 15 und 21 + 22

21 gilivané v{lAusgeferllgtln i
er TEChﬂD[Qg_lES

Mieste/Ort ~e
36
Etfthand Mhﬂemﬁ-l Vyhrady a pozndmky tlopravou
) . 18 und Berr 1 dgs Frachifihrers
5 Pripaiené deklady
Beillegende Dokumente
Lo v o0 =  r } “
S - ]
1
) Slgno a éislo 7 Pobet batenf 8 Bruh obaly g Oznaganie lovans 10 Statistické &fs. 11 Hr. himotriost v &g 12 Chjemm®
Zelchen und Nr, Anzah| dar Kolif Art der Verpackung Bezelchnung des Gutes Statistische Nr. Bllogewicht kg Umfang m*
34 ‘i
R Ay
¥ r L
hY
LN &lsto Oficldine pomenovanie Treda Obalova skupina ADR
UN Nummer Ofizigle Benennung Kiasse Verpackungsgruppe ADR
13 Pckyny odosiefatela (colné a iné formaliy) 19 Na farchu odosiefatel mena’Wahrung prijemea
A jen das Absenders (Zoll- und sonstige For ] Zu zahlan vom Absender Empfanger
Dopravné-Fracht -
Havy .
Ermassigungen
Saldo-Saldo
Dodat. vydavky
Zuschiagkosten
Iné vydavky
Sonstige Kostep
Rézne-Verschied.
Spolu na zaplateni
- Ingasamt zu bazahl.
D Tiarlk
14 Nachnahme
Pokyny na platente dopravného Osobitnd dojednanie
15 Anwelsungen liber die Frachtverrechnung 20 Scndervereinbarungan
Vyplatené/Frei
Navyplatené/Unfrel
rACE - et T | Dt
diia/ Py ovar pravzal um
f fia/am = - 24 Gut empfangen Datum

Georg- ggh
Eifer-
97421 Scmven:%,s,‘: 30

Podpls a peclatka edosielatela
Unterschoft und Stempel des Absenders

22

.MVT ansportas.

MV transport Slovakia a.s.
Jazdecka B, 080 01 PreSov

IC DPH: SK2120737487
Podpls a patiatka dopraveu J Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers

<1 RPN
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ICO: 51463610

{Pedpls a pediatka prjemcu)
{Unterschnit und Siempel des Emplangsrs)
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30 vaelky sprievodnd doklady
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Potvrdenie oodowiani colného,tranzitného dokladu:
Itransitdokument efmpfangan:

//

31 ndzne
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2020

12781 1GAZ, Zeleznlina 714, 8KO11 0T Tre]néfn, Tel.: 032/6581 712, www.igaz.sk

%} Im Falle van galzhttichen Giltern |st, ausser event. Baschelnlgung in der letzten Zeile des Absatzes die Klasse, Nummer und Buchstaba anzuftihren.

* V pripada nebezpeiného tovaru oznatit, akrem event. osved€enia v poslednom radku odseku tredw, &islo a plsmena.



